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GALLEGGIANTI CON DERIVA IN VETRO
ANTENNA INTERCAMBIABILE

[ITA] Tuttii modelli con porta nightlight dotati di boccola di rinforzo in plastica scatole x 20 pz. (Min. g.ty 1 box)

[ENG] Fishing float with glass stem and interchangeable antenna - all models with nightlight holder provided
with reinforced plastic bush 20 pcs box (Min.g.ty 1box)

[FRA] Flotteurs avec quille fibre et antenna interchangeable - tous les modéles avec porte nightlight sont dotés
de bague de renfort en plastique boites 20 piéces (standard de vente 1 boite)

[ESP] Flotadores con quilla de vidrio. todos lo modelos con porta nightlight / borde reforzado de plastico cajas de
20 unidades (min.1 caja)

Art. 41120... Art. 41130... Art. 41320... & Art. 41150...

y 7]

[T ART. 41120.. [T ART. 41130.. [T ART. 41320.. [T ART. 41150..

NIGHT- [SIZE |PRICE NIGHT- [SIZE |PRICE NIGHT- [SIZE |PRICE/ NIGHT- [SIZE |PRICE
CODE}\GHT |(GR.) /PC CODE 1) 1GHT |(GR.)/PC CODE /) 1GHT |(GR.) PC CODE 1) 1GHT |(GR.) /PC
M2015 03 15 A13010 63 |10 4132005 03 (05 15010 93 1,0 @6)
12000 (045 |20 aB015 93 15 132000 03 07 Ms015 03 15 (7 p P
M205 (045 25 N300 63 20 #3200 03 1,0 M50 63 20 |_8
12030 045 30 N13025 045 25 M32015 03 15 N5005 03 25
4112040 945 |40 13030 045 13,0 413200 03 |20 4115030 (@45 |30 < o
12050 045 |50 13040 045 140 7132030 93 30 4115040 (045 |40 O o
4112060 (945 160 13050 045 150 #3040 93 |40 4115050 (@45 |50 -
4113060 045 6,0 4115060 045 6,0 T
L. O
L] \
n
w
rs
i 2
Art. 41350... Art. 41100... Art. 41280... Z
i i 1
[0 ART. 41350.. [0 ART. 41100.. [0 ART. 41280.. i\
NIGHT- [SIZE |PRICE NIGHT- [SIZE | PRICE NIGHT- [SIZE |PRICE :
CODE|}\GHT |(GR.) /PC CODE 1) 1GHT |(6R.)/PC CODE 1) GHT (GR.) /PC
4135010 03 |10 4110005 03 05 4128010 03 |10
M35015 03 15 M0007 |03 (07 7128015 03 15
1135020 03 |20 4110010 045 1,0 1128020 03 |20
7135030 03 |30 0015|045 |15 712805 03 25
4135040 93 |40 411000 045 (20 4128030 03 30
7135050 03 |50 M0025 (045 |25 4128040 03 |40
4135060 03 160 410030 845 13,0
1110040 045 140
4110050 1845 150
4110060 (045 160




B, -\ FLOAT:.

y

Art. 41170...

Art. 43760...

Art. 41330... .

[0 ART. 41170..
NIGHT- |SIZE |PRICE
CODE ) |GHT (GR.)/PC
4117010 103 1,0
4117015 103 1,5
M17020 93 20
17030 93 30
417040 (045 |40
417050 (045 |50
H17060 1045 160
Art. 43780...
[0 ART. 43780..
NIGHT- |SIZE |PRICE
CODE | GHT |(GR.) /PC
1378010 1945 |1
BI8015 1945 |15
1378020 (045 2
178025 945 |25
1378030 (945 3
1378040 (045 |4
TN ART. 41330..
NIGHT- [SIZE |PRICE
CDE | 1GHT |(GR.) /PC
M33010 83 1,0
133020 045 20
133030 945 3,0
1133040 045 |40
1133050 945 |50
4133060 045 16,0
4133080 945 |80
M33100 (945 10,0

[ ART. 43760..

NIGHT- |SIZE |PRICE
CDE | 1GHT |(GR.) /PC
1376010 (045 |1
8376015 045 |15
1376020 045 2
8376025 (045 |25
1376030 045 3
176040 (045 |4
176050 (945 |5
1376060 (045 |6

Art. 43790...

[T ART. 43790..

NIGHT- SIZE |PRICE
CODE  |||GHT (GR.)/PC
379010 045 |1
879015 (045 |15
1379020 (045 12
879025 (045 |25
879030 045 3
1379040 (045 |4

Art. 41142...

T ART. 41142..

NIGHT- [SIZE |PRICE
ODE |||GHT (GR.)/PC
1A 93 |10
414215 93 15
4114220 (045 (20
4114225 (045 |25
4114230 (045 3,0
4114240 045 |40
4114250 045 |50

i

J
{
1

‘
:

Art. 41240...
TS0 ART. 41240..
NIGHT- |SIZE |PRICE
CODE |} |GHT (GR.) /PC
4124010 (045 1,0
4124015 (045 15
412400 (045 12,0
4124025 045 125
4124030 (045 13,0
4124040 (045 |40
4124050 (945 |50
4124060 (045 16,0
4124080 (045 18,0
4124100 |945 10,0
4124120 045 12,0

Art. 41250...
[T ART. 41250..
NIGHT- |SIZE |PRICE
CDE  '||GHT (GR.) /PC
4125005 (045 |05
125007 (045 07
125010 (045 1,0
125015 (045 |15
§125020 (045 120
125025 045 |25
125030 045 13,0
1125040 (045 |40
1125050 045 |50
4125060 (045 160
4125080 (045 180
4125100 (045 10,0
Art. 43800...
[T ART. 43800..
NIGHT- |SIZE |PRICE
CODE  '||GHT (GR.)/PC
380010 045 |1
1380015 (045 |15
138000 045 2
1380025 045 |25
380030 045 3
1380040 (045 |4




Art. 41312...

Nightlight @ 4,5

. Art. 41340...

4134010 Nightlight 93

others g 4,5
[T ART. 41312.. [ITTE0 ART. 41340..
SIZE |PRICE SIZE |PRICE
CODE fiGr) /pC CODE " GR) /P
4131210 11,0 4134010 |10
4131215 |15 4134020 20
4131220 [2,0 4134030 30
413125 |25 4134040 |40
4131230 3,0 4134050 |50
4131240 |40 A wswe 6o
Art. 4137... Art. 4145...
Nightlight @ 4,5 Nightlight @ 4,5
[T ART. 4145...
SIZE |PRICE
CODE fiGr) /pC
4145010 11,0
[T ART. 4137... 4145015 [1,5
SIZE  PRICE 4145020 12,0
CODE  f(GR) |/PC 4145030 3.0
4137020 2,0 4145040 14,0
4137030 30 4145050 15,0
4137040 |40 4145060 16,0
4137050 |50 4145080 8,0
4137060 (6,0 4145100 10,0

Art. 41230...

Nightlight @ 4,5

Art. 43553...

Nightlight @ 4,5

[0 ART. 41230..
copE  |SVZE |PRICE
(GR.) |/ PC

4123007 0,7 m ART. 43553..
4123010 [1,0 cope  SVZE |PRICE
4123015 [1,5 (GR.) |/ PC
4123020 (2,0 4355310 [1,0
4123025 (2,5 4355315 [1,5
4123030 [3,0 4355320 (2,0
4123040 [4,0 4355330 [3,0
4123050 [5,0 4355340 [4,0
4123060 |6,0 4355350 |5,0
4123080 [8,0 4355360 |6,0
4123100 [10,0 4355380 [8,0
4123120 12,0 4355390 [10,0

! new )

Art. 41110... i Art. 43554..
4111040-050 Nightlight & 4,5
Nightlight @ 4,5
others ¢ 4,5

[T ART. 43554..
SIZE |PRICE

[T ART. 41110.. CODE  {cr) /PC

SIZE |PRICE 4355410 [1,0
CODE  f(GR.) /PC 4355415 [1,5
4111007 [0,7 4355420 [2,0
4111010 [1,0 4355430 [3,0
4111015 [1,5 4355440 |4,0
4111020 (2,0 4355450 |5,0
4111030 [3,0 4355460 |6,0
4111040 [4,0 4355480 |8,0
4111050 |5,0 1 4355490 10,0

L m._a
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[ITA] Confezione in busta per 50 pz. (Min. g.ty 1 busta)

. N
[ENG] Fishing float with glass stem 50 pcs bag (Min.q.ty 1 bag) 3

[FRA] Flotteurs avec quille fibre, sachet 50 pieces (standard de vente 1 sachet) | ® BEST PRICE

[ESP] Flotadores con quilla de vidrio. confeccion en bolsa con 50 uds. _ «, N FUBOPF

(cant. minima 1 bolsa)

Art. 46200... Art. 46201...

2 Y

Nightlight @ 4,5 Nightlight @ 4,5 ; Art. 46202... Art. 46203...
[T ART. 46200.. [T ART. 46201.. [T ART. 46202.. [T ART. 46203..

SIZE | PRICE SIZE |PRICE NIGHT- [SIZE |PRICE | NIGHT- [SIZE |PRICE
CODE CODEl(Gr,) |/pc WOOE |iigHt \(Gr) /P | - OPEliiGHT (GR) /PC
4620005 0,5 4620105 10,5 4620205 (03 105 ] 4620305 (03 105

(R0

(GR.) |/PC

4620010 1,0 4620110 1,0 4620210 @3 1,0 4620310 @3 1,0
4620015 |15 4620115 1,5 4620215 (@45 |15 4620315 (@45 |15
4620020 2,0 4620120 12,0 4620220 (@45 |2,0 4620320 (@45 |20
4620030 (3,0 4620130 3,0 4620230 (@45 |3,0 4620330 (@45 3,0
4620040 4,0 4620140 4,0 4620240 @45 |40 4620340 (045 |40

1% 1;‘1 j
Antenna intercambiabile Interchangeable antenna

Antenne interchangeable - Antena intercambiable PRICES PER PIECE

Art. 46204... Art. 46205... Art. 46206... Art. 46207... Art. 46208...

Nightlight @ 4,5 Nightlight @ 4,5 Nightlight @ 4,5 Nightlight @ 4,5 Nightlight 0 4,5

S e Bl

. [0 ART. 46204.. | [T ART. 46205.. | TS0 ART. 46206.. | [WTTE0N ART. 46207.. | TN ART. 46208..
SIZE | PRICE SIZE | PRICE SIZE | PRICE SIZE | PRICE SIZE | PRICE
N " (R /pC CODE  GR) /P CODE  {GR) /P CODE  GR) /P CODE  GR) /P

4620405105 4620505 |05 4620605 (0,5 4620705 (05 4620805 |05

4620410 [1,0 4620510 |10 4620610 11,0 4620710 11,0 4620810 |10

4620415 |15 4620515 |15 4620615 |15 4620715 |15 4620815 |15

4620420 |2,0 4620520 |20 4620620 12,0 4620720 12,0 4620820 |20

M 4620430 30 4620530 |30 4620630 13,0 4620730 13,0 4620830 |30

\ | M 4620440 |40 4620540 4,0 4620640 4,0 4620740 4,0 4620840 4,0




=l

Art. 43463... Art. 43532... Art. 41190... Art. 43452...
Nightlight 0 2,2 Nightlight 02,2
[ITE0 ART. 43463.. [T ART. 43532.. [T ART. 41190.. [ITE0 ART. 43452..
NIGHT- [SIZE  |PRICE NIGHT- [SIZE  |PRICE SIZE UK |PRICE SIZE |[UK  |PRICE
ODE )\Gu1 (GR) /pc OPE jjght GR) spc P Ry Isizé rpc OPE {GR) [sizE /pc
4346303 (022 (03 4353210 (645 11,0 4119003 03 [3X15 4345201 (0,1 7X8
4346305 1022 (05 4353215 (@45 (15 4119005 [05  [4X16 434502 02 [5x1
4346307 1022 (07 4353220 (045 (20 4119007 07  [4x18 4345203 (0,25  [3X14 o0
4346310 (622 1,0 4353225 (645 [25 4119010 [1,0  [4X20 4345204 (0,40  [10X11 W
4346315 1022 [15 4353230 (645 [30 4119015 [1,5  [6X20 O
4346320 (022 [20 4353235 045 [35 4119020 [20  [8X20 |-C\l
4353240 (045 |40 < O
4353250 (045 [50 o1
1353260 (045 160 O(_D
Pl A
e
L. 8
)
|
(NE}
I o
w
e
L
Z
—
Art. 43462... Art. 43472... Art. 43590... Art. 43283... 1_
Antenna fissa . Antenna fissa
Nightlight 02,2 Nightlight @ 2,2 Fixed antenna Fixed antenna
[T ART. 43590.. [T ART. 43283..
[ILTZ50T ART. 43462.. [ILTE0T ART. 43472.. opE  SE UK [PRICE DE  [SIZE UK |PRICE
cope  SIZE UK PRICE cope  SIZE UK PRICE (GR.) |SIZE |/PC (GR.) |SIZE |/ PC
(GR.) |SIZE |/ PC (GR.) |SIZE |/PC 4359003 0,30 [3X15 4328305 [0,50 |4X16
4346200 (0,7 |4X18 4347204 (04 [10X11 4359005 (0,50 |4X16 4328307 _[0,75 |6X16
4346201 (1,0 [4X20 4347206 (0,6 [12X12 4359007 (0,70 |4x18 4328310 (1,00 |4X20
4346202 (1,5 |6X20 4347208 (0,8 [15X12 4359010 1,00 [4X20 4328315 (1,50 |6X20
4346203 20 [8X20 4347210 (1,0 [4%20 4359015 1,50 |6X20 4328320 (2,00 |8X20
1 w45 15 [ex20 _ 1 459020 [2,00 [8x20 1 4328330 [3,00 i
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MADE!IN/EUROPE

ART.

EDITION
CHAMPIONSISELECTION

4390...

CODE

SIZE
(GR.)

UK
SIZE

PRICE
/PC

4390003

3X15

4390005

4X16

4390007

3X20

4390010

4X20

4390015

6X20

4390020

8X20

4390030

3,00

=

—~ __Sliding body floats with carbon stem
“""" Flotteurs corp coulissant avec quille en carbon

Flotadores cuerpo corredizo con quilla de carbono

[ITA] Scatole x 20 pz. (Min. g.ty 1 scatola)
[ENG] 20 pcs box (Min. g.ty 1 box)

[FRA] Boites 20 piéces (standard de vente 1 boite)

[ESP] Cajas 20 unidades (cant. minima 1 caja)

[T ART. 43901.. TN ART. 43902.. [T ART. 43910..
SIZE UK |PRICE SIZE UK |PRICE SIZE UK |PRICE

CODE  I{GR,) sizE |/PC CODE  I{GR,) sizE |/PC CODE  I{GR,) sizE |/PC
4390103030 3X15 4390203030 |3X15 4391003030 |3X15
4390105 (0,50 |4X16 4390205 (0,50 |4X16 4391005 (0,50 |4X16
4390107 10,75 |3X20 4390207 (0,75 |3X20 4391007 (0,75 |3X20
4390110 |1,00 |4X20 4390210 |1,00 |4X20 4391010 (1,00 |4X20
4390115 1,50 |6X20 4390215 |1,50 |6X20 4391015 (1,50 |6X20
4390120 (2,00 820 4390220 (2,00 |8X20 4391020 2,00 |8X20
4390130 13,00 4390230 13,00

4390240 14,00

4390250 15,00

4390260 16,00




.. GALLEGGIANTI CORPO SCORREVOLE

Derlva In -ca rbo nlo Sliding body ﬂoa{s with carbor sﬁem

Flotteurs corp cohllssant avec ille pn.carbon

Flotadores ter WI:.I ng Ila:l arbonf
0pz O gty 1 scatdal Lt

1‘v I sbo;_,(Mln.q‘ty box)

e / tes 20 pieces (standard de vente‘?bmte) “

N SP] (aj s 20 unidades (cant. minima 1 caja)

MADE IN/EUROPE

a
(2}
)

=
g
or

d 5
&

r'.'- LINENEFFE

TN ART. 43911.. [T ART. 43912.. [0 ART. 43913.. [T ART. 43914..
SIZE UK |PRICE SIZE UK |PRICE SIZE UK |PRICE SIZE UK |PRICE
CDE  |(GR) sizE |/PpC CDE  (GR) sizE |/PC CODE  (GR.) sizE /PC DE  (GR) sizE |/PC
4391103 10,30 315 4391203 030 3X15 391303030 3X15 391403030 3X15
4391105 10,50 |4X16 4391205 10,50 4X16 4391305 0,50 4X16 4391405 0,50 |4X16
4391107075 3X20 4391207 10,75 3X20 391307075 3X20 1391407075 13X20
13911101100 |4X20 8391210 1,00 |4X20 8391310 100 4X20 8391410 100 4X20
5391115 150 6X20 BO25 150 6X20 8391315 150 6X20 391415 150 6X20

4391120 2,00 8X20 4391220 12,00 18X20 4391320 12,00 18X20 4391420 12,00 |8X20




2 NG

ANTENNA FISSA

4127040 (4,0
| 4127060 16,0

DERIVA IN VETRO

Art. 43600...

[ITA] Scatole x 20 pz. mssst;:éo%l'zlci
(Min. g.ty 1 scatola) CODE (GR) 'SIZE |/PC
ENG] 20 pcs box g
(Min. gty 1 box) 4360010 (0,10 |7X8
[FRA] Boites 20 piéces 4360015 /0,15 |10X8
(standard de vente 1 boite) 4360020 |0,20 |5X11
[ESP] Cajas 20 unidades 4360040 10,40 |10X11
(cant. minima 1 caja) 4360050 |0,50 |4X16

Art. 43620... Art. 43610...
[TTE0 ART. 43620.. [T ART. 43610..
cope |SIZE UK [PRICE cope |SIZE UK [PRICE

(GR.) |SIZE |/PC (GR.) |SIZE |/PC

4362010 0,10 |3X10 4361010 /0,10 |7X8

4362015 /0,15 |4X10 4361015 /0,15 |10X8

4362020 10,20  |4X12 4361020 10,20 |5X11

4362040 0,40  |4X14 4361040 10,40 |10X11

4362050 /0,50  |4X16 4361050 /0,50 |4X16

R
\-\.
%
5 4

Art. 457700...

Art. 41270...
TS0 ART. 41270..
cope |SVZE UK PRICE

(GR.) |SIZE |/PC

4127010 |1,0  |6X20

4127020 12,0 |8X20

4127030 13,0

[ITA] Galleggiante filo interno

[ENG] Inner sliding float

[FRA] Flotteur nylon interieur

[ESP] Flotador hilo interno

T2 ART. 457700.
SIZE |PRICE

L (GR.) |/PC

4577002 |2

4577003 |3

4577004 |4

4577005 |5

£ INDISTRUTTIBILI

[ITA] Scatole x 20 pz. (Min. g.ty 1 scatola)

[ENG] 20 pcs box (Min. g.ty 1 box)

[FRA] Boites 20 piéces (standard de vente 1 boite)
[ESP] Cajas 20 unidades (cant. minima 1 caja)

Art. 41490... Art. 41491...

[ITA] portanightlight @ 4,5
[ENG] portanightlight @ 4,5 bl
[FRA] portanightlight @ 4,5 =)

[ESP] portanightlight @ 4,5

-

Unbreakable EVA floats
Floteurs en EVA indestructibles
Flotadores de EVA indestructible

[0 ART. 41490... [T ART. 41491...
SIZE PRICE SIZE PRICE
CODE  fGr)  |/pc CODE  figr) |/pc

4149010 1,00
4149015 1,50
4149020 2,00
4149030  |3,00
4149040 14,00
4149050 15,00
4149060 6,00
4149080 8,00
4149090 10,00

4149110 1,00
4149115 1,50
4149120 2,00
4149130 |3,00
4149140 4,00
4149150 15,00
4149160 6,00
4149180 8,00
4149190 110,00

—
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GALLEGGIANTI SCORREVOLI
FILO ESTERNO

Art. 45800...
: b
[ITA] Galleggiante scorrevole esterno
[ENG] Outer sliding float MCTEN ART. 45800...
[FRA] Flotteur coulissant exterieur CODE NIGHT- |SIZE |PRICE
[ESP] Flotador corredizo externo LIGHT _|(GR.) //PC
4580002 (@ 4,5 2,0
4580004 (04,5 40
4580006 (04,5 6,0
4580008 |@4,5 8,0
4580010 |G 4,5 10,0
Art. 45810...
[ITA] Galleggiante scorrevole esterno ART. 45810...
[ENG] Outer sliding float m .
. . NIGHT- |SIZE PRICE
[FRA] Flotteur coulissant exterieur CODE LIGHT |(GR.)/PC
[ESP] Flotador corredizo externo :
4581020 |@4,5 20

4581040 (94,5 40
4581060 |@4,5 6,0
4581080 |@4,5 8,0
4581100 (94,5 10,0

. Art. 4548...

J'. Portanightlight ¢ 4,5 ART. 4548... 0
L , SIZE | PRICE =
i [ITA] Galleggiante scorrevole esterno (ODE (GR.) |/PC m

_jri e 5 [ENG] Outer sliding float 4548040 |4 Po
VTN A G, - "% [FRA] Flotteur coulissant exterieur 4548060 16 Cgl
: [ESP] Flotador corredizo externo 4548080 |8 < 50
4548100 10 O O
4548150 |15 “©
4548200 |20 d"(—c’
4548250 125 . &
Art. 4580...
S —
Portanightlight ¢ 4,5 m ART. 4580...
w
[
[1TA] Galleggiante scorrevole esterno CODE ?&E) 7PRECE iy
[ENG] Outer sliding float 580150 115 &
[FRA] Flotteur coulissant exterieur %
[ESP] Flotador corredizo externo ggg%gg %g
4580300 |30
Art. 4583...

Portanightlight ¢ 4,5 ART. 4583...

CODE SIZE  |PRICE
[ITA] Galleggiante scorrevole esterno (GR.) |/PC
[ENG] Outer sliding float /new) 4583000 |1
[FRA] Flotteur coulissant exterieur . 4583001 |1,5
[ESP] Flotador corredizo externo 4583002 |2
4583003

3
4583004 |4
4583006 |6

8
1

4583008
4583010

0




GALLEGGIANTI SCORREVOLI
"

Art. 45490...

[ITA] Galleggiante scorrevole interno
[ENG] Inner sliding float

[FRA] Flotteur coulissant interieur
[ESP] Flotador corredizo interno

[T ART. 45490..

CODE SIZE(GR.) | PRICE/PC
4549003 135

4549006 |60

Art. 45420...

[ITA] Antenna / deriva regolabile
[ENG] Adjustable antenna / stem
[FRA] Antenne / quille reglables
[ESP] Antena/ quilla ajustable

[T ART. 45420..
CODE SIZE(GR.)  |PRICE /PC
4542080 8
4542100 10
[ITA] Galleggiante scorrevole interno 4542150 15
\ [ENG] Inner sliding float 4542200 20
\ [FRA] Flotteur coulissant interieur 4542250 25
[ESP] Flotador corredizo interno 4542300 30

Art. 45440...

[ITA] Galleggiante scorrevole interno
[ENG] Inner sliding float
[FRA] Flotteur coulissant interieur

[ESP] Flotador corredizo interno [TTE0 ART. 45440..

CODE SIZE (GR.) PRICE/PC
4544060 6
4544080 8
4544100 10
4544150 15

\ 4544200 120
4544250 25

4
Art. 45410...

[ITA] Antenna / deriva regolabile
[ENG] Adjustable antenna / stem
[FRA] Antenne / quille reglables
[ESP] Antena / quilla ajustable

[T ART. 45410..
CODE SIZE(GR.)  |PRICE/PC
4541080 8
4541100 10
4541150 15
\ 4541200 120
[ITA] Galleggiante scorrevole interno 4541250 2
[ENG] Inner sliding float 4541300 30
[FRA] Flotteur coulissant interieur 4341350 35
[ESP] Flotador corredizo interno 4541400 40

A~ R,



delli con porta nightlight sono dotati di boccola di rinforzo in plastica.
atole x 20 pz. (Min. g.ty 1 box)
[ENG] Sliding float - all models with nightlight holder provided with reinforced plastic bush
20 pes box (Min. g.ty 1 box)
[FRA] Flotteur coulissant - tous les modeles avec porte nightlight sont dotés de bague
de renfort en plastique boites 20 piéces (standard de vente 1 boite)
[ESP] Flotadores corredizos. todos modelos con refuerzo de plastico.
Cajas con 20 uds. (cant. minima 1 caja)

I /@

Art. 4546... . Art. 4570...

Portanightlight ¢ 4,5

Art. 45400...

Portanightlight ¢ 4,5

[ITA] Antenna / deriva regolabile
[ENG] Adjustable antenna / stem
[FRA] Antenne / quille reglables
[ESP] Antena / quilla ajustable

[ITA] Galleggiante scorrevole interno
[ENG] Inner sliding float

[FRA] Flotteur coulissant interieur
[ESP] Flotador corredizo interno

[ITA] Galleggiante scorrevole interno
[ENG] Inner sliding float

[FRA] Flotteur coulissant interieur
[ESP] Flotador corredizo interno

[ITA] Galleggiante scorrevole interno

ART. 45400.. [ENG] Inner sliding float ART. 4570..
m [FRA] Flotteur coulissant interieur m
CODE SIZE (GR.) |PRICE /PC [ESP] Flotador corredizo interno CODE SIZE (GR.) |PRICE /PC
4540020 |2 4570002 |2
4540040 |4 4570004 |4
4540060 |6 [T ART. 4546... 4570006 |6
4540080 |8 CODE SIZE (GR.) |PRICE/PC 4570008 |8
4540100 (10 ‘ 4546100 |10 4570010 |10
4540150 |15 ‘ 4546150 |15 4570015 |15
4540200 |20 4546200 |20
4540250 |25 ‘,|| 4546250 |25
4540300 (30 ! 4546300 (30
0
W=
. @)
3 PC\I
| < O
o0
(@]
el
4
‘ (U
@)
Art. 45380... Art. 45390... Art. 4545... \
e
5
' SR g [ITA] Antenna / deriva regolabile 2
Portanightlight ¢ 4,5 Portanightlight ¢ 4,5 [ENG] Adjustable antenna / stem =
[1TA] Galleggiante scorrevole interno [ITA] Galleggiante scorrevole interno [FRA] Antenne/q.ljllle.reglables
[ENG] |nner sliding float [ENG] Inner sliding float [ESP] Antena /quilla 2justable
[FRA] Flotteur coulissant interieur [FRA] Flotteur coulissant interieur [ITA] Galleggiant leint
[ESP] Flotador corredizo interno [ESP] Flotador corredizo interno AlNENESWIHE TEe
[ENG] Inner sliding float
[FRA] Flotteur coulissant interieur
[ESP] Flotador corredizo interno
|
|
[TTEE ART. 45380.. [TTEE0 ART. 45390.. [ITTZ500 ART. 4545...
CODE SIZE (GR.) |PRICE/PC CODE SIZE (GR.) |PRICE/PC CODE SIZE (GR.) |PRICE/PC
4538004 |4 { 4539002 12 4545100 |10
4538006 |6 [ 4539004 |4 4545150 |15
4538008 |8 4539006 |6 4545200 |20
4538010 |10 4539008 |8 4545250 |25
4538015 |15 4539010 |10 4545300 (30
4538020 |20 4539015 |15 4545400 |40
4538030 |30 4539020 |20 4545500 |50
4539030 |30




B e

GALLEGGIANTI FILO INTERNO

Art. 4562...

[ITA] Galleggiante filo interno
Deriva vetro

[ENG] Inner line float |
Glass stem

[FRA] Flotteur nylon interieur
Quille de verre

[ESP] Flotador hilo interno
Quilla de vidrio

[TT50 ART. 4562...

NIGHT- |SIZE |PRICE
CODE |} \GHT |(GR.) /PC

Portanightlight @ 3
Art. 45610...

[ITA] Galleggiante
filo interno
Deriva carbonio

[ENG] Tnner line float
Carbon stem

[FRA] Flotteur nylon interieur
Quille carbone

[ESP] Flotador hilo interno
Quilla de carbono

[TIT50 ART. 45610...
SIZE  PRICE
CODE  |(Gr) /PC

4562010 |03 1,0

4561003 |0,3

4562015 |03 15

4561005 /0,5

4562020 (@45 12,0

4561007 |0,7

4562030 (@45 13,0

4561010 |1,0

4562040 (@45 140

4561015 |1,5

4562050 |@4,5 150

4562060 (@45 16,0

4562080 |@#4,5 18,0

4562100 (@45 10,0

4562150 |@4,5 150

4561020 (2,0

Portanightlight @ 4,5 ‘

Art. 45780...

[ITA] Galleggiante filo interno
[ENG] Inner line float

[FRA] Flotteur nylon interieur
[ESP] Flotador hilo interno

TS50 ART. 45780...
SIZE  |PRICE
CODE |Gr) /P
4578005 |5
4578006 |6
4578008 |8
4578010 |10
4578012 [12
4578015 [15

JNew

Art. 45790...

[ITA] Galleggiante filo interno
[ENG] Inner line float

[FRA] Flotteur nylon interieur
[ESP] Flotador hilo interno

[IT50 ART. 45790...
SIZE |PRICE

CODE  liGR) /pC

4579003 |3

4579004 |4

4579005 |5

4579006 6

4579008 8

4579010 10

-

| A

Portanightlight @ 4,5 Portanightlight @ 4,5 = Portanightlight @ 4,5

.~ R

Art. 45650...

[ITA] Galleggiante filo interno
[ENG] Inner line float

[FRA] Flotteur nylon interieur
[ESP] Flotador hilo interno

TS ART. 45650...
SIZE  PRICE

CODE iGk) /PC

4565000 |1

4565001 |15

4565002 |2

4565003 |3

4565004 14

4565005 |5

4565006 16

Art. 45651...

[ITA] Galleggiante filo interno
[ENG] Inner line float

[FRA] Flotteur nylon interieur
[ESP] Flotador hilo interno

[0 ART. 45651...
SIZE |PRICE

CODE f{GR) /Pc

4565100 |1

4565101 (15

4565102 |2

4565103 3

4565104 |4

4565105 |5

4565106 16

4565108 |8

4565110 110

Art. 45652...

[ITA] Galleggiante filo interno
[ENG] Inner line float

[FRA] Flotteur nylon interieur

[ESP] Flotador hilo interno

[ITE ART. 45652...
SIZE |PRICE

CODE (GR.) |/PC

4565200 1

4565201 15

4565202 2

4565203 3

4565204 4

4565205 5

4565206 6

4565208 8 1

1

|
Art. 45771... W

[ITA] Galleggiante filo interno J‘
[ENG] Inner line float

[FRA] Flotteur nylon interieur
[ESP] Flotador hilo interno

[ITE0 ART. 45771...
SIZE | PRICE

CODE (GR.) /PC

4577102 2

4577103 3

4577104 4

4577105 |5

4577106 6




GALLEGGIANTI PIOMBATI
SCORREVOLI INTERNI

[ITA] Scatole x 20 pz. (Q.ta min. 1 scatola)

[ENG] Leaded floats, 20 pcs box (Min. g.ty 1 box)

[FRAT] Flotteurs plombés. boites 20 piéces (standard de vente 1 boite)
[ESP] Flotadores plomados. cajas con 20 uds. (cant. minima 1 caja)

I
A
J

Art. 45997...
IS0 ART. 459917..
NIGHT- [SIZE |PRICE
CODE  |\1GHT |(GR.)|/PC
4599710 |045 |1
4599720 (945 |2 Art. 45996...
4599730 |@4.5
4599740 |0 4.5 TS0 ART. 45996..
4599760 |04.5 cope NIGHT- [SIZE |PRICE
LIGHT |(GR.) |/ PC

e

Art. 45993...
3
4
[T ART. 45993.. 6
cope  NIGHT- [SIZE PRICE 4599780 (045 |8
LIGHT |(GR.)|/PC 4599790 (@45 |10 4599610 |@4.5 |1
4599304 045 1242 4599620 (045 |2
4599305 (045 |3+2 , o 4599630 045 |3
4599306 (045 |4+ el LAl 4599640 (045 4
4599308 (945  |6+2 Oelet ﬁnalatseﬂcpllgsetigﬂg{FRA} 4599660 (045 |6
4599310 (045 |8+2 il il e plotics [ESP] 4599680 (045 |8
4599315 045 1045 4599690 (@45 |10 L

Scorrifilo finale in plastica [1TA]
Plastic line ring [ENG]

Oeillet final en plastique [FRA]
Anillo final de plastico [ESP]

Art. 45630... Art. 45640... Art. 4022...

[ITA] Galleggiante scorrevole interno [ITA] Galleggiante scorrevole interno [ITA] Galleggiante scorrevole interno
[ENG] Inner sliding float [ENG] Inner sliding float [ENG] Inner sliding float

[FRA] Flotteur coulissant interieur [FRA] Flotteur coulissant interieur [FRA] Flotteur coulissant interieur
[ESP] Flotador corredizo interno [ESP] Flotador corredizo interno [ESP] Flotador corredizo interno

TS0 ART. 45630.. [TTEE ART. 45640.. TS0 ART. 4022..

SIZE  |PRICE SIZE  PRICE SIZE  |PRICE

CODE |(Gr) /PC CODE  I(Gr) /PC CODE  (Gr) /PC
4563010 10 4564008 |8 4022050 5,0
4563015 |15 4564010 10 4022100 10,0
4563020 |20 4564015 15 4022150 15,0
4563030 |30 4564020 120 4022200 20,0
4564030 30 4022300 30,0

. roms



GALLEGGIANTI
PIOMBATI

[ITA] Scatole x 20 pz. (Q.ta min. 1 scatola)

[ENG] Leaded floats, 20 pcs box (Min. g.ty 1 box)

[FRA] Flotteurs plombés. boites 20 piéces (standard de vente 1 boite)
[ESP] Flotadores plomados. cajas con 20 uds. (cant. minima 1 caja)

Art. 4101...

Art. 4102... Art. 4100...

s

[ITA] Porta nightlight con boccola [ITA] Porta nightlight con boccola [ITA] Porta nightlight con boccola

0
mﬁ [ENG] Nightlight holder with bush [ENG] Nightlight holder with bush [ENG] Nightlight holder with bush
O [FRA] Porte nightlight avec bague [FRA] Porte nightlight avec bague [FRA] Porte nightlight avec bague
PC\I [ESP] Borde reforzado de plastico [ESP] Borde reforzado de plastico [ESP] Borde reforzado de plastico
< ooo - [T ART. 4101.. [T ART. 4102.. [T ART. 4100..
NIGHT- [SIZE |PRICE NIGHT- |SIZE |PRICE NIGHT- |SIZE |PRICE
O% CODE  lyignt (Gr)/pc P newt Gr)pc OPE luiGHT [(GR)/PC
d -+ 4101020 045 12,0 4102020 045 120 4100030 045 130
“ 8 4101040 045 140 4102040 045 140 4100050 045 150
4101060 045 16,0 4102060 045 16,0 4100080 045 180
4101080 045 180 4102080 045 180 4100100 045 1100
4101100 @45 10,0 4102100 045 1100 4100150 045 1150
4102150 45 1150 4100200 045 1200
4102200 045 1200 4100250 045 1250
4100300 @45 1300

LINENEFFE

S
( ;, Art. 4106... Art. 4105... l

[ITA] Porta nightlight con boccola [ITA] Porta nightlight con boccola
G [ENG] Nightlight holder with bush [ENG] Nightlight holder with bush

[FRA] Porte nightlight avec bague I [FRA] Porte nightlight avec bague

.
G

[ESP] Borde reforzado de plastico [ESP] Borde reforzado de plastico

[T ART. 4106..
MIN. [SIZE |PRICE

DE  'pAck  |(GR.) /PC
© 4106020 (045 20
4106040 (045 |40

4106060 045 16,0

4106080 (045 8,0

4106100 (045 10,0

. 4106150 (045 150
410600 (045 1200
) 4106250 (045 1250
& 4106300 (@45 (30,0

[IITEE ART. 4105..

NIGHT- |SIZE |PRICE
CDE  ||1GHT (GR.)/PC
4105030 (045  |24+1
4105040 (045 341
4105050 (045 |4+1
4105060 (045  5+1
4105070 045  |6+1
4105090 045 |8+1

v




GALLEGGIANTI STILE FRANCESE

CON DERIVA IN PLASTICA

[ITA] Scatole x 20 pz. (Q.ta min. 1 scatola

[ENG] Fishing floats with plastic stem, French style 20 pcs box (Min.g.ty 1 box)
[FRA] Flotteurs avec quille plastique, style francais. boites 20 piéces (standard de vente 1 boite)
[ESP] flotadores estilo francés con quilla de plastico. cajas con 20 uds. (cant. minima 1 caja)

Art. 40040... Art. 40020...

[ITA] Antenna intercambiabile
[ENG] Interchangeable antenna
[FRA] Antenne interchangeable
[ESP] Antena intercambiable

[ITA] Con scanalatura
[ENG] With rampet
[FRA] Avec cannelure

Art. 40170... [ESP] Con canaladura

[ITA] Con asola
[ENG] With eyelet
[FRA] Avec boucle

[ESP] Con presilla mART‘ 4004;:’Z'E oRICE mART' 40025(:'Z'E ORICE
CODE  |ANTENNA (coy |/ pc CODE  |ANTENNA (co) |/ pc
TS ART. 40170.. 4004010 [INTERC.  [1,0 4002010 [INTERC. 1,0
SIZE | PRICE 4004015 [INTERC.  [1,5 4002015 [INTERC.  [1,5
CODE  |ANTENNA |{)un) |/ pc 4004020 [INTERC.  [2,0 4002020 |INTERC.  [2,0
4017015 |INTERC. |15 4004030 [INTERC.  [3,0 4002030 [INTERC. 3,0
4017018 |INTERC. |18 4004040 [INTERC. (4,0 4002040 [INTERC, 4,0
4017020 |INTERC. 20 4004060 |INTERC. 6,0 4002060 |INTERC. 6,0
4017022 |INTERC, |22 4004080 |INTERC. (8,0
4017025 |INTERC.  [25
Art. 40180... Art. 40060...

[ITA] Con asola

[ITA] Con asola

[ENG] With eyelet [ENG] With eyelet ‘ 0
[FRA] Avec boucle [FRA] Avec boucle ‘ mH
[ESP] Con presilla [ESP] Con presilla @)
==
JITZ00 ART. 40180.. JITZ0 ART. 40060.. < o
SIZE | PRICE SIZE | PRICE OO
CODE | ANTENNA |{yu+ 1 pe CODE | ANTENNA (coy | pe =
4018015 |INTERC. |15 4006010 |INTERC.  [1,0 —|4(—’U
4018018 |INTERC. |18 4006015 |INTERC. |15 L. &
4018020 |INTERC. |20 4006020 |INTERC. (2,0
4018022 |INTERC. |22 4006030 |INTERC. 3,0
4018025 |INTERC. |25 4006040 |INTERC. 4,0
4006060 |INTERC.  |6,0
E
b,
| e
2
Art. 40070... Art. 40320... Art. 40330... =
MATELOT EVERSIBILE
[ITA] Conasola REVERS
[ENG] With eyelet [ITA] Con asola [ITA] Conasola
[FRA] Avec boucle [ENG] With eyelet [ENG] With eyelet
[ESP] Con presilla [FRA] Avec boucle [FRA] Avec boucle
[ESP] Con presilla [ESP] Con presilla
[T ART. 40070..
cobE  ANTENNA E PRICE PN ART. 4032;-Z~E e TN ART. 40330.. =
4007010 |INTERC. 1,0 (ODE  |ANTENNA |¢ep) |/pc CODE  ANTENNA (sg‘e) e J
4007015 |INTERC.  |1,5 4032005 |INTERC. 0,5 R 03 N
4007020 |INTERC. 2,0 4032015 |INTERC.  |1,5 TR 0 e =t
4007030 |INTERC. |30 4032025 |INTERC. 2,5 " PR e
4007040 |INTERC.  |4,0 4032050 |INTERC. |50 -
4007060 |INTERC. 16,0 4032070 |INTERC.  |7,0 \
4007080 |INTERC. (8,0 i, |
4007100 |INTERC. 10,0
4007120 |INTERC. 12,0 s
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GALLEGGIANTI PIOMBATI

[ITA] Piombo interno
[ENG] Inner lead

[FRA] Plomb interieur
[ESP] Plomo interno

Art. 45995...

[T ART. 45995..

NIGHT- 'SIZE |PRICE
CODE 1 1GHT | (GR.) /PC
4599502 (045 [1+1
4599503 (045 [2+1
4599504 (045 [3+1
4599505 (045 |4+1
4599506 (045 [5+1

Art. 45994...

TS0 ART. 45994..

NIGHT- |SIZE |PRICE
CODE |}1GHT |(GR.)|/PC
4599402

045 [1+1
4599403 (@45 |2+1
4599404 (4.5 3+1
4599405

045  |4+1
4599406 |@4.5 |5+1

[ITA] Piombo interno
[ENG] Inner lead

[FRA] Plomb interieur
[ESP] Plomo interno

LEADED BIG FISH FLOATS

NS

™

Art. 4560...

[ITA] Galleggiante piombato “KING”
[ENG] Leaded foat “KING”

[FRA] Flotteur plombé “KING”
[ESP] Flotador plomado “KING”

(Min. q.ty 20 pcs)

[T ART. 4560..
CODE  [SIZE(GR.) PRICE/PC
4560100 10

4560150 |15

4560200 120

4560250 125

4560300 30

4560350 35

4560400 40

4560500 50

4560600 60

Art. 4550...

[ITA] Galleggiante piombato “Muggine”
[ENG] Leaded float “Muggine”

[FRA] Flotteur plombé “Muggine”
[ESP] Flotador plomado “Muggine”

(Min. q.ty 20 pcs)

[T ART. 4550..

CODE  [SIZE(GR.) |PRICE/PC
4550200 |20

4550250 |25

4550300 |30

4550400 |40

4550500 |50

4550600 |60

UNLEADED BIG FISH FLOATS

Art. 4901...

[ITA] Galleggiante scorrevole.
Interno ovale

[ENG] Sliding oval float

[FRA] Flotteur ovale coulissant

[ESP] Flotador corredizo oval

(Min. g.ty 10 pcs)

[ITE0 ART. 4901..
SIZE  PRICE
CODE () /pC

4901200 |200
4901300 {300

Art. 4902...

[ITA] Galleggiante scorrevole. Interno tondo
[ENG] Sliding round float

[FRA] Flotteur rond coulissant
[ESP] Flotador corredizo redondo

(Min. g.ty 10 pcs)

[0 ART. 4902..

PRICE
Sopt (GR.) /PC

4902040 140
4902050 |50 k-

4902060 |60 b
4902080
4902100 /100
4902200 1200
4902300 300




o

[ITA] ACQUABALL Pallina a riempimento d’acqua
[ENG] AQUABALL Plastic ball

[FRA] AQUABALL Bulle d'eau

[ESP] AQUABALL Pelotica a llenado de agua

(Min. pack 20 pcs)
Art. 4900000
Art. 4900010
Art. 4900050

[T ACQUABALL
CODE | DESCRIPTION SIZE(GR.) |@ MM |PRICE/PC
4900000 | OVAL TRANSPARENT |20 30X58
4900010 |OVAL TRANSPARENT |30 3468
4900030 |ROUND MULTICOLOUR |30 30
4900040 |ROUND MULTICOLOUR |40 40
PRICE 2 P(S
4900050 |OVALTRANSPARENT {50 45X94

Art. 4900030
Art. 4900040

Art. 6630008

[ITA] Anelline silicone. Misure assortite
[ENG] Silicone rings. Assorted sizes
[FRA] Assortiment d'anneaux.

[ESP] Surtido de anillos de silicona

(Min. .ty 20 pcs.)

BAG PRICE

Art. 6630006

[ITA] Tubini + anelline. Plastica mis. e colori assortiti
[ENG] Plastic float rings + tubes sizes and assorted colours
[FRA] Assortiment d'anneaux et tubes
[ESP] Surtido de anillos y tubos de silicona

(Min. g.ty 20 pcs.)

Art. 6630001

[ITA] Tubini per galleggianti
[ENG] Floats plastic tubes
[FRA] Tubes pour flotteurs
[ESP] Tubos para flotadores

(Min. g.ty 10 pcs.)

BAG PRICE

BAG PRICE

SUPER SOFT SILICON TUBE

[ITA] Busta contenente un tubo da 1Tm
[ENG] Bag with 1 m tube

[FRA] Sachet contenant un tube de Tm
[ESP] Bolsa contenente un tubo de Tm

(Min. q.ty 20 pcs.)

[T ART. 66300..

CODE SIZE (MM) |PRICE/PC

6630020 /0,30

6630021 /0,50

6630022 10,80

6630023 |1,00

6630024 |1,20

6630025  |1,50

6630026 |1,80

6630027 |2,00

6630028 |2,50

6630029  {3,00

Art. 6630016

[ITA] Scatola di tubini in silicone colorato - diametri assortiti
[ENG] Silicone coloured tubes - assorted diameters

[FRA] Boite de tubes en silicone coloré - diamétres assortis
[ESP] Caja de de tubos de silicona colorado - diferentes tamafios

(Min. q.ty 20 pcs.)
R / nNew >
. o

/M BOX PRICE

Art. 6630015

[ITA] Scatola di tubini in silicone trasparente - diametri assortiti
[ENG] Silicone transparent tubes - assorted diameters

[FRA] Boite de tubes transparents en silicone - diamétres assortis
[ESP] Caja de de tubos de silicona transparente - diferentes tamafios
(Min. q.ty 20 pcs.)

FLOATS
catalogo 2018
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FLOAT'NG SAM BA [ITA] Bombarda galleggiante riempita con perline in vetro
[ENG] Floating bombarda filled with glass beads
[FRA] Bombette flottante rempli de billes de verre
[ESP] Bombarda flotante llenada de perlitas de vidrio

(Min. g.y 20 pcs) / [UTUZ57 FLOATING SAMBA

CODE SIZE (GR.) |PRICE/PC
[ITA] Le perline all'interno producono vibrazioni irresistibili per le trote 4014050 15
[ENG] The beads inside produce vibrations irresistible to trouts 4014080 8
[FRA] Les billes a I'intérieur produisent des vibrations irrésistibles  les truites 4014100 110
[ESP] Las perlitas en el interior producen vibraciones irresistibles para la truchas 4014120 12

BOMBARDE

Art. 4015...

[ITA] Bombarda trasparente - “corta” semi-affondante
[ENG] “Short” half sinking
[FRA] Semi-plongeante «courte»

[ESP] Bombarda transparente. “Corta” semi hundiente /

Min. g.ty 20 pcs m ART. 4015...
\ CODE  |SINK RATE (G) |SIZE (GR.) | PRICE/PC
’ — 4015030 0,60 3
b 4015050 (0,80 5
. ‘ 4015060 |1,20 6
4015080 |1,50 8
4015100 |1,80 10
4015120 |2,40 12
4015150 |3,00 15
4015200 3,60 20
4015250 5,00 25
4015300 /6,00 30
Art. 4010... 4015350 |7,00 35
. 4015400 /8,00 40
[ITA] Bombarda trasparente - “lunga” semi-affondante 4015500 110,00 50

[ENG] “Long” half sinking
[FRA] «Longue» semi-plongeante

[ESP] Bombarda transparente. “Larga” semi hundiente /

0
=
()
==
o
an
O=°
=1
L. O
@)
Min. q.ty 20 pcs e [T ART. 4010...
_— CODE SINK RATE (G) |SIZE (GR.) |PRICE/PC
- 4010060 |1,20 6
] - 4010080 |1,50 8
4010100 1,80 10
4010120 |2,40 12
w 4010150 3,00 15
e 4010200 3,60 20
& 4010250 |5,00 25
= 4010300 /6,00 30
Art. 4011... 4010350 (7,00 35
4010400 8,00 40
1 [ITA] Bombarda bianca - “lunga” galleggiante 4010500 |10,00 50
[ENG] “Long” white half floating - up water 4010600 |12,00 60
[FRA] «Blanche» longue flottante
[ESP] Bombarda blanca. “Larga” flotante
Min. q.ty 20 pcs
[ITE0 ART. 4011...
CODE _ |SINKRATE (G) |SIZE (GR.) |PRICE/PC
i 4011060 |0 6
4011080 |0 8
4011100 |0 10
4011120 |0 12
4011150 |0 15
4011200 |0 20
4011250 |0 25
4011300 0 30
4011350 0 35
4011400 40
3 g 50




Art. 40096... [NE ART. 40096...
[ITA] Bombarda nera - affondante CODE MIN. PACK PCS |SIZE (GR.) |PRICE/PC
[ENG] Black sinking 4009610 |20 10
[FRA] Noire plongeante 4009615 120 15
[ESP] Bombarda negra hundiente 4009620 120 20
4009625 |20 25
4009630 |20 30
Art. 40097... [TTE0 ART. 40097...
[ITA] Bombarda semi affondante CODE SINK RATE (G) |SIZE (GR.) |PRICE/PC
[ENG] Black half sinking 4009710 |5 10
[FRA] Noire semi plongeante 4009715 17,5 15
[ESP] Bombarda negra semi hundiente 4009720 |10 20
4009725 12,5 25
4009730 |15 30
{ Min. g.ty 20 pcs
Art. 40098... TS0 ART. 40098...
[ITA] Bombarda semi affondante - fattore d'affondamento g2 CODE MIN. PACK PCS |SIZE (GR.) |PRICE/PC
[ENG] Black-blue half sinking - sinking factor g2 4009810 120 10
[FRA] Noire-bleu semi plongeante - facteur de plongeance g2 4009815 120 15
[ESP] Bombarda negra-azul semi hundiente - factor de hundimiento g2 4009820 |20 20
4009825 |20 25
4009830 |20 30

[ITA] Affonda come un piombo di 2 grammi
[ENG] It sinks as a 2 grams lead
[FRA] I plonge comme un plomb de 2 grams

[ESP] Se hunde como un plomo de 2 gramos

Art. 40099... T2 ART. 40099...
[ITA] Bombarda semi affondante - fattore d'affondamento g4 :g(?gEg 10 %IN' PACK PGS ?(')ZE (GR.) | PRICE/PC
[ENG] Black-red half sinking - sinking factor g4 TN =
[FRA] Noire-rouge semi plongeante - facteur de plongeance g4 e =
[ESP] Bombarda negra-roja semi hundiente - factor de hundimiento g4 SRR =
4009930 |20 30

[ITA] Affonda come un piombo di 4 grammi
[ENG] It sinks as a 4 grams lead

[FRA] Il plonge comme un plomb de 4 grams
[ESP] Se hunde como un plomo de 4 gramos

e A [TZ50 ART. 40090...
5 CODE MIN. PACK PCS |SIZE (GR.) |PRICE/PC
[ITA] Vetrini per trota “SHORT” - 100% vetro 4009030 |20 3
[ENG] Tubolar 100% glass for trout fishing 4009040 120 4
[FRA] Verre tubolaire 100% pour la péche a la truite 4009050 |20 5
[ESP] Tubo de vidrio 100% para trucha 4009060 |20 6
e R 4009070 |20 7
Short3 . 4009080 120 8
Art. 40091... m ART. 40091...
[|TA] Vetrini per trota“SLIM” - 100% vetro CODE MIN. PACK PCS |SIZE (GR.) PRICE/ PC
[ENG] Tubolar 100% glass for trout fishing 4009120 |20 PCS 2
[FRA] Verre tubolaire 100% pour la péche a la truite 4009130 |20 PCS 3
[ESP] Tubo de vidrio 100% para trucha 4009140 |20 PCS 4
: 4009150 |20 PCS 5
5£lfﬂ S 4009160 |20 PCS 6
ART. 40092...
Art. 40092... CODE MIN. PACK PCS |SIZE (GR.) |PRICE/PC
- " M 4009210 |20 PCS 1
[ITA] Vetrini per trota“SUPER SLIM” - 100% vetro
[ENG] Tubolar 100% glass for trout fishing 4009215120 PCS 1.5
[FRA] Verre tubolaire 100% pour la péche a la truite 4009220 |20PCS 2
[ESP] Tubo de vidrio 100% para trucha 4009225 120 PCS 25
4009230 |20 PCS 3
== ; . - 4009240 |20 PCS 4
: Superslim 2 , 4009250 20 PCS

=
=<
¥
O:
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Art. 45920.. m ART. 45920...
[ITA] Galleggiante inglese tubo plastica testa rossa piombato. Porta-Nightlight. Busta x 20 pz. (Min. q.ty 1 busta) NIGHT- |SIZE
[ENG] Transparent plastic tube float with lead and red top. Nightlight holder. 20 pcs bag (Min. g.ty 1 bag) CODE LIGHT |(GR.) PRICE/ PC
[FRA] Flotteur anglais plombé, corps en plastique téte rouge avec boucle porte-nightlight sachets 20 piéces 4592020 |93 141
(standard de vente 1 sachet) 4592030 |03 241
[ESP] Flotador inglés plomado. Porta nightlight. Bolsa con 20 uds. (cant. min. 1 bolsa)

4592040 |@4.5 3+1

s e PE— 4502050 (045 |4+

4592060 |0 4.5 5+1

4592070 |@4.5 6+1

Nuova impermeabilizzazione con guarnizioni e colla a caldo 4592090 |@4.5 8+1
New waterproofing with washers and hot glue

Nouvelle impermeabilisation avec joints et colle a chaud

Nueva impermeabilidad con junturas y pegamento caliente

Art. 45930.. m ART. 45930...
[ITA] Galleggiante inglese tubo plastica testa rossa non piombato. Porta-Nightlight. Busta x 20 pz. (Min. q.ty 1 busta) CODE NIGHT- |SIZE PRICE / PC
[ENG] Transparent plastic tube float with red top. Nightlight holder. 20 pcs bag (Min. g.ty 1 bag) LIGHT _(GR.)
[FRA] Flotteur anglais non plombé, corps en plastique téte rouge avec boucle porte-nightlight sachets 20 piéces 4593020 |0 4.5 2
(standard de vente 1 sachet) 4593030 |@4.5 |3
[ESP] Flotador inglés non plomado. Porta nightlight. Bolsa con 20 uds. (cant. min. 1 bolsa) 4593040 (045 |4
4593050 |@4.5 5
-l T B e 4593060 (045 |6
4593080 (45 |8
- JITZ0 ART. 45950...
[ITA] Galleggiante inglese tubo plastica testa rossa piombato. Porta-Nightlight @ 4,5. Busta x 20 pz. (Min. q.ty 1 busta) NIGHT- |SIZE
[ENG] Transparent plastic tube float with lead and red top @ 4,5 Nightlight holder. 20 pcs bag (Min.q.ty 1 bag) CODE |, \GHT (GR.) PRICE/PC
[FRA] Flotteur anglais plombé, corps en plastique et téte rouge avec boucle porte-nightlight @ 4,5 sachets 20 piéces 4595040 |0 45 ) +2'

(standard de vente 1 sachet) 4595050 |0 4.5 302

[ESP] Flotador inglés plomado. Porta nightlight ¢ 4,5. Bolsa con 20 uds. (cant. min. 1 bolsa) 4595060 1045 )

4595070 |@4.5 5+2

e e Wy 4595080 |@4.5 6+2

4595100 |@4.5 8+2

Art. 4582900  [ITA] Galleggiante inglese tubo plastica trasparente piombato (waggler) testa rossa + espositore da 500 pz - Mis. assortite
[ENG] Transparent tube leaded waggler float with red top - display 500 pcs. - Assorted sizes
[FRA] Flotteur anglais plombé (waggler), corps en plastique et téte rouge avec presentoir de 500 pcs. - Tailles assorties
[ESP] Flotador inglés con tubo de plastico transparente plomado cabeja roja + expositor de 500 unidades (min. g.ty 1 display)

moo.» D' LINEAEFFE 5288304080t p— B

MOD.B S LINEAEFFE 5+388 3008 3¢ —

[0 ART. 4582900 - A [ITTT50T ART. 4582900 - B
SIZE PCS/BOX SIZE PCS/BOX
5+2BB3,0+0,8G |50 5+2BB3,0+0,8G 50
4+2BB2,4+08G |50 4+2BB24+08G 50
3+28B1,6+08G |50 3+2BB1,6+08G 50
2+28B08+08G |50 2+28B08+08G 50
1+28B04+08G 50 1+28B04+08G |50

Art. 4582950  [ITA] Galleggiante inglese tubo plastica trasparente non piombato (waggler) testa rossa + espositore da 500 pz - Mis. assortite
[ENG] Box 500 pcs. Unleaded waggler float with red top - display 500 pcs. - Assorted sizes
[FRA] Flotteur anglais plombé (waggler), corps en plastique et téte rouge avec presentoir de 500 pcs. - Tailles assorties
[ESP] Flotador inglés con tubo de plastico transparente no plomado cabeja roja + expositor de 500 unidades (min. g.ty 1 display)

won.. CHENEEEENED L — =

MOD.PB CHE—.-  LNEAEFTE TED —

e e e e e

[0 ART. 4582950 -A  [T1T51 ART. 4582950 - B
SIZE PCS/BOX SIZE PCS/BOX
6BB 50 788 50
588 50 688 50
488 50 588 50
38BB 50 4BB 50
288 50 38BB 50
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Art. 40081. [ITA] Galleggiante inglese trota penna di pavone [ITA] Anelline incluse m ART. 40081...

w 2 [ENG] Trout peacock float [ENG] Rubber rings included

e i [FRA] Flotteur anglais truite plume de paon [FRA] Anneauxincluse CODE ?(Ii%{E) I?AM :\.AEAI:GTH 7PRLCE
[ESP] Flotador inglés trucha pluma de pavo [ESP] Anillos incluidos 2008102 20 150 1205 , -
fE==m 4008103 30 |50 1245 e
' . - 4008104 (40 6,0 |260 . —

(Min. g.ty 1 box x 20 pcs) 4008105 |50 |6,0 |290
4008106 6,0 |65 |305 =

4008107 7,0 |7,5 [350

\ TN ART. 45910...

Art. 45910... [ITA] Galleggiante inglese antenna multicolor in plastica e piombo intercambiabile.
[ENG] Plastic multicolor antenna interch. lead float. §g9D1§)30 gIZ1E (GR.) 1PRICE/PC
[FRA] Flotteur anglais avec antenne en plastique muliticolore et plomb interchangeable +

[ESP] Flotador inglés. antena multicolor de plastico y plomo intercambiable 4591040 |3+1
4591050 |4+1

@ ' 1 4591060 |5+1
4591080 |6+2

4591100 |8+2

(Min. g.ty 1 box x 20 pcs) 4591120 |10+42
4591150 |1243

m ART. 4584...
Art. 4584...  [ITA] Galleggiante inglese portanightlight ¢ 3 e piombo intercambiabile. CODE  |SIZE (GR.) | PRICE/PC

[ENG] Nightlight holder @ 3 with interch. lead float.
[FRA] Flotteur anglais antenne remplagable nightlight @ 3 et plomb interchangeable 4584050 1342
[ESP] Flotador inglés. porta nightlight @ 3 y plomo intercambiable 4584070 1443

B e — b
4584100 743

4584040 |2+2

(Min. q.ty 1 box x 20 pcs) 4584120 [9+3

Art. 4587... [ITA] Galleggiante inglese. Antenna multicolor in plastica e piombo intercambiabile. m—ART’ 4987...
[ENG] Plastic multicolor antenna interch. lead float. CODE | SIZE (GR.) |PRICE/PC
[FRA] Flotteur anglais avec antenne en plastique multicolore et plomb interchangeable 4587040 |2+2 —
[ESP] Flotador inglés con antena de plastico y plomo intercambiable 4587060 |4+2

4587080 |6+2

0 ¥ TS 1587100 [5+) -

4587120 |10+2

(Min. q.ty 1box x 20 pcs) 4587140 1242
“—
Art. 4922970 [ITA] Galleggiante scorrevole con pasturatore m ART. 4922970

|
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[FRA] Flotteur amorceur coulissant

[ESP] Flotador corredizo con cebador 4922970 |SMALL

(Min. g.ty 1box x 50 pcs)

Art. 4922980 [ITA] Galleggiante con pasturatore m ART. 4922980
Porta nightlight ¢ 4,5 [ENG] Float with feeder CODE SIZE | PRICE/PC
[FRA] Flotteur amorceur 4922980 | LARGE

[ESP] Flotador con cebador
= I F._—+ i

(Min. g.ty 1 box x 50 pcs)

I‘- LINENEFFE
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Art. 494505... ‘

[ITA] Galleggianti a connessione rapida. Busta x 6 pz. (Min. q.ty 10 buste) V & 4
[ENG] Fast connection floats. 6 pcs bags (Min. g.ty 10 bags) m ART. 494505...

[FRAT Flotteurs a connection rapide. sachet 6 piéces (standard de vente 10 sachets) ‘ , CODE  |SIZE/CM @ CM |BAG PRICE
[ESP] Flotadores de connexion rapida. bolsa 6 uds. (cant. min. 10 bolsas) V4 / 4945050 |S/1,3 1,0
\,

4945051 |[M /1,8 1.2
4945052 |L/2,0 13
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